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Dujto bichaldo lil e
Timotejese

E Pavlese pozdravura

1Kava lil pisiv me, o Pavle o apostol e Hristeso
e Isuseso, palo manglipe e Devleso, bichaldo te
vacarol taro dZzuvdipe savo o Dol obecisada palo
pacajipe ano Hrist o Isus,

2 e Timotejese, mingre mangle ¢havese:

Milost, milosrde thaj mir taro Dol o Dad thaj o
Hrist o Isus, amaro Gospod.

Vernost e Lache Lafese
3 Zahvaliv man e Devlese, savese sar i min-
gre paradada sluziv thode savestesa, kana bizo
achipe, rat em dive, dav man godi tutar ani mi

molitva. L
4 Kana dama godi Cire jasvende, dolol man o

manglipe palem te dikhav tut te avav pherdo
radujimasa.

5Dama godi taro ¢iro cacukano pacajipe - savo
sasa angleder ane ¢i mami i Loida, a pale late ¢i

dej i Evnika, a sigurno sem kaj si i akana ane
tute.
6 Golese podsetiv tut: Siri o daro savo o Dol dija

tut kana chutem me vasta pe tute.

7 Golese, kaj ni dija amen o Dol duxo tari
dar, nego Duxo taro zuralipe, manglipe thaj tari
disciplina.

8 Ma ladZa te svedocdi taro amaro Gospod niti
mandar, golese kaj sem akana ano phanglipe
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zbog o Hrist! Av mancar te trpi basSo vacaripe
o Lacho Lafi. O Dol golese ka dol tut zuralipe.

9 Vov spasisada amen thaj akharda amen
te Zivi sveto dZuvdipe - na golese so amare
bucencar zasluzisadam, nego kaj sasa leso plan
thaj leso milost: savo dija pe amende ano Isus
Hrist angleder so sasa o sveto.

10 Akana gova objavisada amende sar avilo
amaro Spasitelj o Isus Hrist. Vov uniStisada o
zuralipe e merimaso thaj anda dZuvdipe, ¢akio
dZuvdipe bizo meripe ano svetlost prekalo Lacho

afi.
11 A o Dol ¢huta man te avav propovedniko,
apostol thaj ucitelji taro Lacho Lafi.

12 A golese trpiv kava akana ano phanglipe, al
ni ladZav golese kaj dzanav ane kaste Chutem
mo pouzdanje thaj dZanav kaj si Vov zuralo te
arachol kova so mande dija dok ni avol kova
bive.

13 Sukar ic¢ar tut pe kava sasto sikajipe savo
Sundan mandar thaj icar le ano pacajipe thaj
ano manglipe savo si ano Isus Hrist.

14 Kava dragoceno Sukaripe savo dija pe tuce

arakh e zuralimasa taro Sveto Duxo savo si ane
amende.

15 Sar so dZane, achade man savore kala
tari Cikni Azija, maSkar lende o Figelo thaj o
Ermogeno.

16 O Gospod te sikavol po milosrde e Onisifer-
ese Cherese, golese kaj but droma pomoZisada
man thaj ni ladZajlo mingre sindirendar.

17 Kana avilo ano Rim, but rodija man thaj
arakhlja man.
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18 Te darujil le milosrde o Gospod kana ka

avol kova Dive. Sukar dZane kobor droma bute
bucencar pomognisada man dok sema ano Efes.

2

E Hristeso sukar vojniko
1 A tu Timotej, mo ¢havo, av zuralo ano milost

sayo isi amen ano Hrist o Isus!
2 A kova so Sundan mandar angle svedokura,

vactar baSe pouzdana manuSa, save Saj te

sikaven averen. _ .
3 Av mancar katane ani patnja sar Sukar

vojniko e Hristeso e Isuseso.

4 0 vojniko ni meSil pe ane buca kale svetose
golese kaj dichol te ugodil pe Sorutnese.

5 Gija isto, kova so takmicil pe, ni lol venco te
ni takmicisajlo palo pravilo.

6 Manus savo ¢erol phari budi ani njiva, trubul
angleder te dobil kotor taro bijandipe.

7De godi tare kava so vacarav tuce! Ka dol tut
0 Gospod haljaripe base kava sa.

8 I¢ar ani godi e Isuse e Hriste savo si vazdimo
tare mule, savo si potomko e Davideso. Gova si

o Lacho Lafi savo me vacarav. o
9 BaSo gova Lacho Lafi me trpiv bilaChipe

thaj sem ane sindira sar nesavo zloCinco. Al e
Devleso lafi naj phanglo.

10 Golese sa kava trpiv base Devlese birime, te
biilen avola spasenje ano Hrist o Isus thaj ve¢no

slava. R
11 Kava si o ¢acukano lafi:

Te muljam lesa,
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lesa ka ava dzuvde.
12 Te istrajisadam,
ka caruji lesa.
Te odreknisaljam lestar,
1 vov ka odreknil pe amendar.

13 Te naj sam lese verna,
vov ka achol verno,
golese kaj naSti odreknil pe korkoro pestar!

Lacho bucarno
14 De godi e Devlese manuSen pe gova thaj
zurale upozori len anglo Dol ma te ¢eren Cingara
baSe lafura! Gova ni indarol khatinde, samo
indarol ani zabluda kolen save Sunen.
15 Trudi tut anglo Dol te sikave tut dostojno, sar

bucarno savo naj sostar te ladZal thaj savo Sukar

vacarol o cacukano Lafi.
16 Crde tut tare ¢uCe svetovna lafura, golese

kaj kola save vacaren gija sa po but peren ano
bidevlikanipe.

17 Thaj lengo lafi ka S8iril pe sar gangrena.
Maskar lende si o Imenej thaj o Filit.

18 Gola manusa crdije pe taro drom e ¢a¢imaso
thaj vacaren kaj o uStipe tare mule vec sasa thaj
gija peraven o pacajipe averengo.

19 Al o temelji so ¢huta o Dol achol zurale
thaj pe leste si o peCato: “O Gospod pindzarol
kolen save si lese,” thaj “Savore save akharen e
Gospodeso alav nek crden pe taro bilachipe.”

20 Ano barvalo Cher naj samo zlatna thaj
srebrna Care, nego kastunale thaj phuvale. Jekh
baSe Sukar upotrebe thaj avera baSe necCasna
buca.
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21 Gija, kova savo thodol taro bilachipe, ka avol
Caro basi Sukar upotreba, svetimo, e Gospodese
korisno, spremno za ki dzi jekh Sukar budi.

22 NaS$ tare ternengo bilacho manglipe! Rode
pravednost, pacajipe, manglipe, mir savorencar
save Cistone ilesa akharen e Gospode.

23 Crde tut tare dile thaj cuce rasprave, golese
so dZzane kaj von samo anen Cingara.

24 A sluga e Gospodeso ma te c¢erol Cingara,
nego trubul savorencar te avol ljubazno, te Saj
te sikavol thaj o bilachipe te nakhavol.

25 Trubul ano Sukaripe te sikavol pe pro-
tivnikuren, ani nada kaj o Dol ka dol len pokajipe
thaj gija von ka dodZanen o Cacipe.

26 Gija ka aven ani godi thaj gija ka naSen
andari bendesi zamka, ani savi dolda len te
Ceren leso manglipe.

3

Bisukaripe ane palune divesa

1 Al kava te dZane, Timotejona, e palune
divesa ka aven but phare.

2 Golese kaj e manuSa ka aven sebiCna, ka
manden but pare, ka aven ohola thaj barikane,
hulnikura po Dol, ni ka Sunen pe daden thaj

pe dejen, nezahvalna. Khanci ni ka avol lende
sveto.
3Von ka aven bizo manglipe, ni ka manden te

mirin pe, ka ogovorin, ni ka avol len kontrola pe
kova so Ceren, ka aven gruba thaj okrutna, ni ka
manden o Sukaripe.
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4 Ka aven izdajnikura, zurale Sorende,
ponosna. Po but ka manden o uzitak nego e

Devle.
> Lende muja ka di¢hon sar devlikane, al ka

odreknin pe tari Devlesi zor. Gasavendar crde
tut.

6 MaSkar kala si kola save aven ane Chera
thaj zavodin e lakoverna dzuvljen save si pherde

grehurencar, indarde bute mandimasa,

7 save uvek sikljon, al nisar nasti sikljon o
CacCipe.

8 Sar so o Janije thaj o Jamvrije protivisajle e
Mojsijase, gija akala manuSa suprostavin pe e
CaCimase. Lendi godi si rumime thaj lendi pac

ni vredil khancese.
9 Al ni ka dZan but anglal, golese kaj lengo

bigodaveripe ka sikadol angle savorende, sar so
sikadilo e Janijaso thaj e Jamvrijaso dilipe.

E Pavlese naredbe e Timotejese

10 Al tu deljan pale mingro sikajipe, mingro
dZuvdipe, mi namera, mo pacajipe, mo str-
pljenje, mo manglipe thaj pale mo istrajnost.

11 DZane save progonstvura thaj patnje sesa
man ani Antiohija, ani Ikonija thaj ani Listra.
Save li na progonstvura nakhljem! Thaj akh, o
Gospod tare sa ikalda man.

12 A i savore save manden te Zivin devlikano
dZuvdipe ano Hrist o Isus, ka aven tradime.

13 A e bilache thaj e xoxavne manuSa ka
postanin sa po but chelale, ka xoxaven thaj
korkore ka aven xoxade.

14 Al tu ach ane kova so sikliljan thaj ano so
san uverime, golese so tu dZane kastar sikliljan.
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15 Taro ¢havoripe dZane e Sveta lila, save $aj
den tut dZanglipe, savo indarol ano spasenje
prekalo pacajipe ano Hrist o Isus.

16 Sa e Sveta lila si taro Dol dinde thaj korisna
sikajimase, baSo ukor, baSo popravipe thaj te
sikljiva o CaCipe ano pravednost,

17 te avol o manus$ e Devleso pripremimo basi
dzi jekh Sukar budi.

4

1Xav tut sovli anglo Dol thaj o Isus Hrist, savo
ka sudil e dZuvdende thaj e mulende thaj savo
ka avol thaj savo ka vladil sar Caro:

2Vacar o Lafi, ano Sukar vreme thaj ano pharo
vreme ukori, opomeni thaj zurav, a pe gova av
strpljivo ano sikajipe.

3 Golese kaj ka avol o vreme kana o sasto
sikajipe ni ka manden te Sunen e manusa, nego
palo piro manglipe ka ¢iden pese uciteljuren te
phenen lende kova so manden.

4 Ka aChaven te Sunen o Calipe, ka irin pe
premale izmislime paramica.

5> A tu av ane sa trezveno, trpi o bi-
lachipe, propovedi o Lacho Lafi thaj ¢er sa Cire
duZnostura ani ciri sluzba.

E Pavlese palune lafura

6 So tiCil pe mandar, avilo o sato te predav
mingro dzuvdipe sar Zrtva thaj pasSe si o vreme
taro mo dZajipe tare kava dZuvdipe.

7 LaCho maripe mardem, i trka dZi o krajo
prastijem, o pacajipe iCardem.
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8 Akana, mande si ¢erdo o venco taro praved-
nost, savesa ka nagradil ma o Gospod, o
pravedno sudija, ane kova bive thaj na samo
man, nego i savoren save aducaren ano man-
glipe leso avipe.

9 Dikh te ave sigate mande.

10 Golese so o Dimas achada man kaj po
but manglja kava sveto thaj delo ano Solun, o
Kriskent delo ani Galatija, a o Tit ani Dalmacija.

11 Samo si 0 Luka akate mancar. Le e Marko
thaj an le tusa, golese kaj si mande korisno ani

sluzba.

12'E Tihike bichaldem ano Efes.

13 Kana ka ave, an mande i kabanica savi
acthadem ane Karpeso Cher ani Troada thaj e
knjige, a embut e pergamentura.

14 O Aleksandar o kovaci but bilachipe ¢erda
mande. O Dol lese ka iril pale gova so Cerda.

15 Arakh tut lestar, golese kaj but protivisajlo
pe amare lafura.

16 Ano mingro angluno branipe ko sudo khoni
ni sasa paSe mande. Savore aChade man. Gova
ma te dinol pe lende.

17 Al o Gospod achilo paSe mande thaj dija
man zuralipe, te bi prekale mande vacarola pe
0 haberi ano potpunost thaj te bi Sunena le sa e
manusa save ni dZzanen e Devle. Gija sema ikaldo

tare lavese danda. o
18 O Gospod ka ikalol man taro dzZi jekh

bilac¢hipe thaj ka indarol man bezbedno ane piro
Carstvo e neboso. Lese nek avol slava akana thaj
ane sa e divesa. Amin.

Palune pozdravura
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19 Pozdravi e Priskila thaj e Akila thaj e

Onisiferese ¢herutnen. .
20 O Erast_achilo ano Korint. A e Trofime
aChadem ani Milita golese kaj sasa nasvalo.

21 Dikh te ave angleder o jevend. Pozdravil tut
o Euvulo, o Pudo, o Lino thaj o Klaudije thaj sa e
phrala.

22 Nek o Gospod avol ¢ire duxosa.
Milost te avol tumencar.
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